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Tre bocker kring Birgittaminnet

1970 var ett birgittinskt jubileumsar.
D4a kunde nimligen hdogtidlighallas dels
600-arsminnet av ordens grundande, dels
kunde savdl Societas Sanctae Birgittae
som Birgittastiftelsen fira sitt 50-&rsjubi-
leum. Vardera av dessa tre jubiléer gav
anledning till utgivandet av minnesskrifter.
Innan dessa hir i korthet presenteras,
skall blott péapekas, att ytterligare en
birgittinsk minnesh6gtid snart star for
dorren: 600-arsminnet av “Sancta Bir-
gittas himmelska fodelsedag” den 23 juli
1973.

Med anledning av 600-arsminnet av
birgittinorden eller, som den ritteligen
heter, Den allraheligaste Fralsarens orden,
Sppnades pa Statens historiska museum en
utstéllning 27 nov. 1970. Utstillningen
bar namnet *Den Heliga Birgitta och
Vadstena”, och samma namn har den
vackra bok fatt, som utgivits av Vitter-
hetsakademin i samband med utstill-
ningen. Det 4r inte bara en mycket vacker
bok utan dven en ur ménga synpunkter
nyttig och ldrorik bok, som sammanstillts
och redigerats av antikvarien, docent Aron
Andersson. Boken innehaller i sin {6rsta
hilft valda utdrag ur Den heliga Birgittas
himmelska uppenbarelser (enligt Lundéns
oversittning) och dessa illustreras med
konstverk pa muséet, dels Birgittabilder,
dels andra motiv med anknytning till
revelationernas innehéll. Ur liturgisk och
kyrkomusikalisk synpunkt dr det sdrskilt

virt att notera, att hirefter aterges texter
ur Birgittaofficiet. Den som bescker ut-
stdllningen, har ocksd mdjlighet att lyssna
till de insjungningar pa band av detta
officium, vilka gjorts av systrarna i klost-
ret Marie Refugie i Uden, det enda fran
medeltiden utan avbrott kvarstiende
birgittinkonventet 1 vérlden. Birgitta-
officiet gir tillbaka &nda till 1350-talet:
texterna hirrdr fran Birgitta sjilv (prosa-
partierna) samt fran magister Peter Olovs-
son av Skdnninge (de metriska partierna).
Den sistnimnde skulle omsider bli Vad-
stena klosters forste generalconfessor. I
det medeltida Sverige bendmndes detta
officium, som dr ett officium till Jungfru
Marie dra, ”Jungfru Marie 6rtagird”. I
festskriften Aaterges parallellt med den
latinska texten en av Tryggve Lundén
verkstdlld svensk Oversittning. Bokens
s.a.s. tredje avsnitt behandlar birgittin-
klostrens historia. Forst publiceras ett
genealogiskt trid, som visar “Den Allra-
heligaste Frilsarens orden, Birgittinernas
medeltida ordenstrdd med dess yngre for-
greningar”. P4 detta stamtrid finns idag
endast fem levande blad — alla de andra
talrika, frin Vadstena inspirerade klostren
hér historien till. Hirndst aterges pa ett
uppslag tvd parallella trdd, visande den
spanska och den svenska grenen av Regula
S. Salvatoris. Den spanska ordensgrenen
med sina fem bestiende kloster bildades i
Valladolid 1637, och den ddrmed {or-



bundna svenska grenen leder sitt ursprung
fran moder Elisabeth Hesselblad och Bir-
gittas hus vid Piazza Farnese i Rom, dir
artalen 1906 och 1911 anger begynnelse-
skedets tvenne etapper. Som kommentar
till de genealogiska triden f{dljer tva upp-
satser, ’Vadstena kloster, dess dotterstiftel-
ser och f6rgreningar”, och ”Den nya sven-
ska grenen av den Heliga Birgittas orden.”
Dessa bada oversikter ger en utomordent-
ligt god &verblick Gver birgittinordens
gamla och nya historia, veterligen den
forsta framstillningen hirav. Boken om
”"Den Heliga Birgitta och Vadstena” av-
slutas med en litteraturforteckning, som
upptar den langa raden av skrifter om
S. Birgitta respektive om Vadstena kloster
med dotterkonvent. Givetvis fortecknas
hir ocksi de byggnadshistoriska undersék-
ningarna, sasom Berthelsons “Studier 1
birgittinernas byggnadsskick” och Nybergs
"Birgittinische  Klostergriindungen des
Mittelalters” m.fl.

Societas Sanctae Birgittae 1920—1970,

en festskrift utgiven av sillskapet sjilvt,
innehaller uppsatser om S.S.B:s tillkomst,
férhistoria, bildande och utveckling, om
S5.5.B. och forsamlingslivet i Svenska
Kyrkan och om liturgisk tradition — f{or
att nu ndmna de mest utforliga bidragen.
Hérjamte aterfinns bla. nekrologer Gver
nagra av S.5.B:s forgrundsgestalter: Hugo
Berggren, Simon Liiders, Herman Hed-
berg och Mary von Rosen. S.S.B. bildades
i mars 1920, men dessforinnan hade
existerat ett Sankt Sigfrids Brédraskap —
lagg mirke till de gemensamma initialerna
— ur vilket Societas Sanctae Birgittae
framgick. Historien om hur detta tillgick
—- liksom skildringen av Birgittastiftelsens
tillkomst pa Societas’ initiativ — far vél
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anses som ett litet bidrag till svensk
kyrkohistoria och speciellt d& den svenska
hégkyrklighetens. Eftersom  anmélaren
sjalv 4r “medskyldig” till denna festskrift
anstdr det sig icke att hiar avge nagra
virdeomdomen eller kommentarer om
S.S.B:s festskrift. Den av Societas Sanctae
Birgittae intresserade torde emellertid i
denna lilla — av Stringnds Tryckeri
vackert framstdllda — festskrift finna de
upplysningar, som star att fa.

”Femtio dr med Birgitta” har Andreas
Lindblom benimnt den jubileumsbok,
som han publicerat i anledning av Bir-
gittastiftelsens femtiodrsjubileurn den 7
okt. 1970, vilket dock hdogtidlighdlls i
samband med S.S.B:s &rshégtid i Vad-
stena den 23 juli. Att si skedde, var
ocksa ritt och tillborligt, ty Birgittastiftel-
sen dr ett resultat av S.S.B:s forsta hin-
givna arbete. Det &dr dirfoér &dgnat att
forvana, att Lindblom icke kinner till
den saken och inte har nigot att férmila
om den spinnande forhistorien till Bir-
gittastiftelsen. Den wvackert illustrerade
festskriften upptas nu mest av personliga
minnen kring Birgittastiftelsens arbete och
av stundom en aning indiskreta avsléjan-
den om spelet bakom kulisserna i sma-
staden Vadstena och stiftsstaden Lin-
képing. Boken ger inte riktigt, vad man
hade vintat, och detta ir beklagligt. Nar
en s& pakostad festskrift publicerats, hade
detta bort ske med stérre krav pa akribi
och objektiv historieskrivning. Men natur-
ligtvis f&r man nu, pa grund av den kaseri-
artade framstillningen, veta Aatskilligt,
som kanske eljest inte hade bevarats till
eftervirlden. Man kan utan 6verdrift pa-
st, att Lindbloms bok 4r en underhallan-
de och stundom festlig framstillning av
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Birgittastiftelsens 6den under

femtio ar.

flydda

Bengt Ingmar Kilstrom

Den Heliga Birgitta och Vadstena. Ut-
given av Kungl. Vitterhets Historie och
Antikvitets Akademien (red. Aron Anders-

son), Stockholm 1970 (Almqvist & Wik-
sell).

Societas Sanctae Birgittae 1920--1970.
Festskrift utgiven av Societas Sanctae Bir-
gittae (red. B. 1. Kilstrém, E. Segelberg,
C. Strandberg, I. Eriksson). Stringnis
1970.

Andreas Lindblom, Femtio ar med Bir-
gitta. Birgittastiftelsen 1920—1970. All-
hems forlag 1970.



1571 ars kyrkoordning

Forra arets bondagsplakat gav stort ut-
rymme at ett kyrkligt jubileum. Det var
fyrahundradrsminnet av den forsta evan-
geliska kyrkoordningen i vart land, som
drkebiskopen paminde alla kyrkans med-
lemmar om. Reformationen i Sverige sam-
manfattades i den, och ddrmed utgér den
ocksa grunden for kyrkan in till var egen
tid. Men &rkebiskopen betonade framfér
allt, att den inte blott utgdr ett historiskt
minne utan ett manande exempel for var
egen tid “att férena vordnad fér tradi-
tionen med vilja till fornyelse”.

Jubiléet avsatte inga djupa spar i det
svenska kyrkolivet. Kvar finns en och
annan uppsats som erinrar om kyrkoord-
ningens tillkomst. Men jubiléet gav dock
ett bestiende resultat. Kyrkoordningen,
som en tid endast kunnat skaffas antikva-
riskt, utgavs i en ny tilltalande upplaga
illustrerad med facsimiletryck fran origi-
nalutgdvan. Arkebiskopen har skrivit {or-
ordet, och i dessa “maningsord” uttalar
han foérhoppningen, att kyrkoordningen
“skall finna vigen till kyrkof6rsamlingar
och enskilda”. Den 6nskan vill man girna
understryka ocksd som recensent. Sikert
ir att den vil forsvarar sin plats pa bok-
hyllan hos var och en som har nigot
intresse for kyrka och gudstjanst. Och
inte endast pa bokhyllan — den fortjanar
att bli list!

Luthers reformatoriska upplevelse satte
igang en kedjereaktion av vildiga matt.
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Genom allskdns religiost och kultiskt brate
fick ménniskorna pa ett nytt och revolu-
tionerande sdtt mdota evangeliets Kristus.
Den upplevelsen drog med sig kravet pa
en omformning av hela kyrkan. Men det
var ingalunda l4tt att dra konsekvenserna
av det nya. Asikterna och viljorna korsa-
des snart. De religiésa intressena blanda-
des med politiska, ekonomiska och sociala.
De nya monarkerna — som Gustav Vasa
i vart land — var inte sena att utnyttja
reformationen for att uppna sina politiska
syften. Hir i Sverige leddes det svara ar-
betet under fyra artionden av #rke-
biskopen, Laurentius Petri. Hans inflytan-
de strackte sig till alla sidor av kyrkans
liv. Forgives sokte han under den mot
alla biskopar misstanksamme Gustav Vasa
och under den kalvinskt paverkade Erik
XIV att & de nya ordningarna fastslagna
for hela kyrkan. Det var forst Johan III
som visade sig villig att kodifiera kyrkans
nya ordning efter vissa modifieringar och
sedan det som slutord i kyrkoordningen
tillagts, att en del kanske fattades som
kunde tillfogas 1 framtiden. Det tilldgget
stir som porten in till de kyrkliga strider-
na efter Laurentius Petris dod.

Manga tianker sig vil, att en kyrkoord-
ning maste vara tunglist och knastrande
torr. Och visst finns det atskilligt som
endast intresserar specialisten. Men vid
sidan om reglerna f6r hur &rsrintan skall
skiftas eller skolundervisningen skall lag-
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gas upp, méter sd mycket av undervisning
tex om nattvardens ridtta bruk, kloka
synpunkter pa predikoberedelsen och sjuk-
beséken, att man fraimst foérvinas over hur
levande denna bok ir.

For den som &r intresserad av hur
ménniskor levde och hade det for fyra-
hundra ar sedan #r kyrkoordningen en
fascinerande bok. P4 manga av dess sidor
trider livet sjilvt emot oss, stundom
roande, stundom kirvt och skrimmande.
Jag kan inte lata bli att ge nagra exempel.
I kyrkoordningens sista kapitel behandlas
hospital och sjukstugor, dir vi far se hur
man i alla fall ville, att det skulle ordnas
med den tidens A&ldringsvard. Bland
mycket annat bestdms, att maltiderna skall
serveras 1 rittan tid” och med si bra
mat som det gar att astadkomma “med
fisk, kott eller vad annat pa farde 4r’.
Badstuga skall ordnas en ging i veckan.
Sarskilt émmar kyrkoordningen fér gamla
prister, som man foreslar skall fa sirskild
plats pa hospitalen.

Dagens elever i vara skolor skulle sikert
uppskatta kyrkoordningens syn pa skol-
arbetet, da det sdgs, att det inte dr nyttigt
att besvira barn och ynglingar med
mangahanda ldxor. Diremot skulle Seco
med visshet protestera mot en sadan
dagordning som anbefalles. Studierna bér-
jar klockan fem pd morgonen och slutar
klockan fem pa kvillen.

Tydligen horde inte nykterhet till tidens
mest framtridande dygder. Atminstone
maste kyrkoordningen sérskilt framhalla
for prasterna, att de skall infinna sig till
prastmétena “nyktra och skickliga till att
besinna och mérka” det som blir sagt.

Men kyrkoordningen ger oss mer #n ett
moéte med det férgdngna. Det mest be-

tydelsefulla dr, att den visar oss, hur en
kyrka bestdmmer en central princip for
sin verksamhet och sedan tillimpar den
i olika enskildheter. Inte si sillan talar
man om likheten mellan 1500-talet och
var tid. Bada ses som brytningstider. Utan
tvivel ligger det mycket i en sddan jam-
forelse. Forhallandet mellan kyrka. och
stat skall ordnas pa ett nytt sitt, arbetet
pa en ny bibelSversdttning 4r i full gang,
nya gudstjanstformer prévas, nya visor
och psalmer skrivs och tonsitts, verksam-
hetsformer sdtts i frdga och nya vixer
fram. Men finns det mitt i allt detta en
ledande princip? Det &dr ingen tvekan om
att 1571 ars kyrkoordning har en aktuali-
tet ocksa i dagens situation. Inte som om
dess l6sningar utan vidare skulle kunna
tillampas nu. En levande tradition bestir
inte i att upprepa en gangen tids formler,
som Ragnar Bring ofta har sagt, utan
att siga samma sak och det kriaver med
nodvindighet nya ord.

Som en hjilp f6r lisaren har denna ut-
gava forsetts med en rad kommenterande
uppsatser av kidnda 1500-talsforskare.
Utgivaren, Sven Kjéllerstrom, har sjilv
bidragit med den mest omfattande, “Lau-
rentius Petris kyrkoordning 1571—1971”.
Denne eminente kinnare av svenskt fem-
tonhundratal ger en kort men klar fram-
stallning av hur kyrkoordningen vixte
fram under skiftande politiska konjunk-
turer. Darefter foljer han kyrkoordningens
6den under 1600-talets strider om en ny
kyrkolag fram till 1686. Traden tillbaka
till 1571 blir direfter skiligen tunn, efter
1811 knappt fornimbar. Den f{6rvéintan
som rubriken véckt om att fa f6lja kyrko-
ordningen genom skilda tiders virderingar
blir alltsd inte tillfredsstélld.



Det ar vialbekant, sarskilt efter forre
utgivarens, Emil Firnstroms, studier i
kyrkoordningens tillkomst, att Laurentius
Petri i mycket stor utstrdckning arbetat
med material fran tyska evangeliska kyrko-
ordningar. I sin uppsats om den uppen-
bara skriften behandlar Ake Andrén ett
parti av kyrkoordningen som saknar tyska
forebilder. Har har svensk medeltida praxis
bibehallits, sedan den renats fran sadant
som var helt beroende av det meritoriska
tankandet i den medeltida kyrkan.

Denna tidskrifts redaktér, Folke Bohlin,
behandlar kyrkoordningen och musiken.
Sérskilt uppmarksammar han forsamlings-
sangen. Sedan lange har vi vant oss vid
tanken, att svenska folket inte med re-
formationen 1i ett slag férvandlades till ett
bibelldsande folk. Nu tycks vi f& vinja oss
vid tanken, att det inte heller plétsligt blev
ett psalmsjungande folk — om Bohlin
har ritt och mycket tyder pa det.

Gustaf Ivarsson ger oss en introduktion
till kapitlet om skolan. Vad kyrkoord-
ningen har omsorg om ir utbildningen av
blivande prister. Trots patryckningar frin
hogsta ort dnda sedan reformationens
forsta ar, sa sdgs det inget om behovet av
utbildade tjanstemin. Hur litet eftertrak-
tad saddan tjdnst var &tminstone under
Gustav Vasas tid, visar oss det exempel
som Ivarsson berdttar fran Skara. Av fyra
djaknar som konungen rekvirerat till
Stockholm féredrog tva att avvika i tyst-
het. Inte heller présttjinsterna tedde sig
langre lockande, varfor préstrekryteringen
ocksd pa 1500-talet var en viktig uppgift.

Kyrkoordningens sprak kommenteras i
en uppsats av Gosta Holm, som pa den
sista sidan bidrar med vad han kallar ”en
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liten ersdttning fér den ordlista som ut-
gavan nog hade bort atfoljas av”.

Denna interna kritik skulle jag vilja
komplettera med Aatminstone tva syn-
punkter. Principerna f6ér utgivningen &r
endast mycket bristfilligt angivna. Arke-
biskopen papekar i sitt férord, att det ar
fraga om ett omtryck av 1932 ars utgiva.
Pa s. 200 har utgivaren ocksd nagra upp-
lysningar om tryckfel. Fér att f reda pa
vilka principer som foljts méaste man nu
ga till Farnstroms utgava. Och det var
val dnd4 inte meningen! Mindre lyckat 4r
ocksa att texten pa pdrmen och fOrsitts-
bladet later oss férmoda att det &r fraga
om ett Sversiktsarbete eller en jubileums-
skrift.

Tillbaka till uppsatserna! Av sirskilt
intresse dr Carl-Gustaf Andréns om kyrko-
ordningen och liturgin. Den behandlar
nimligen inte endast denna fraga utan
lika mycket den grundldggande principen
i hela kyrkoordningen. Alltifrdn Olavus
Petri hade de svenska reformatorerna
hivdat, att en bestimd ordning var ndd-
vindig inom kyrkan. Gérna hénvisade
man till det ord som stir som motto pa
den svenska kyrkoordningen — liksom pa
ménga av de tyska — Liter all ting drliga
och skickeliga tillgd (1 Kor. 14:40). Men
de hade ocksa betonat friheten att anpassa
ordningarna efter tidens behov.

I kyrkoordningen har Laurentius Petri
framfor allt utvecklat detta i sitt férord.
Han tecknar dir svenska kyrkans medel-
viag. Det dr den evangeliska frihetens vag.
Béde de paviska och svirmarna dr lag-
tralar. De f6rra uppfattar alla den romer-
ska kyrkans stadgar och ceremonier som
nidvindiga for saligheten. De senare vill
inte godta ndgot som inte ir direkt pa-



50

bjudet i Skriften. Laurentius Petri vet
darfor vil, att kyrkoordningen kommer
att mota kritik fran bada dessa hall. Men,
sager han, ho kan igenstoppa alla mun-
nar? Ty late vi oss ddrmed ndja, att sam-
me var kyrkoordning drager Over ens
(sasom vi hoppas) med god skil och
Guds ord”. Den avvigningen ir lika néd-
vandig att géra 1 dag och lika omdjlig att

go6ra utan konflikter till héger och vinster.
Om man nimligen vill bevara en “evan-
gelisk” frihet.

Bo Ahlberg

Den svenska kyrkoordningen 1571 jimte
studier kring tillkomst, innehall och an-
vindning, utg. av Sven Kjollerstrom,
Héakan Ohlssons forlag, Lund 1971.



Mausiken i forsoksverksamheten

Material for forsoksverksamheten (M)
héifte 3 innehéller forsamlingens sang.
Hiftet ersitter M 2 som 1 fortsittningen
inte ska anvidndas. Kommittén forklarar i
forordet att man har efterstravat en folk-
lig och enkel stil ”utan att for den skull
utesluta mojligheten till rikedom och om-
vaxling”. Jag tycker att man lyckats bra
med den foresatsen liksom med hinsyns-
tagandet ‘till olika f6érsamlingars skiftande
resurser och behov. Musiken till Hog-
missan har sammanstillts ur 1942 Aars
missbok och 1968 ars tilligg till denna.
Nagra f& avsnitt har forsetts med ny-
komponerad musik. Detta betyder att den
traditionella musiken &verviger hir me-
dan det finns gott om nykompositioner i
de nygestaltade gudstjanstformerna. Kom-
mittén berdttar ocksd att det finns at-
skilligt mer nykomponerad musik {6r Hog-
missan men har klokt nog avstatt fran att
ta med mer for att inte overlasta forsoks-
perioden. Nu #4r det sammantagna mate-
rialet dnda si stort att man undrar hur
det egentligen ska vara mdjligt att nagor-
lunda ordentligt préva allt to.m. ut-
gangen av 1972. Det vore klokt att for-
linga forsoksperioden.

Helhetsintrycket av M 3—6 4r fréscht
och vore jag kyrkomusiker skulle jag upp-
leva det hir materialet som nagot stimu-
lerande och inbjudande i den heliga
tjansten. Musiken frin 1942 har fatt en
vilbehovlig och skickligt gjord ansikts-
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lyftning. I nuvarande gestalt borde den
rimligtvis vara bide roligare och littare
att sjunga.

Orgelackompanjemangen ¢ M 4 ar ge-
nomgaende vilgjorda i en asketisk, ren
och enkel stil med mycket unisona klanger
och kvintklanger och en och annan disso-
nans. Det ir sobert gjort och passar vl
till stilen. ”Vi prisar dig” (s. 17) borde
kunna ges en ndgot varmare klang. Jam-
ford med alternativet ”Allena Gud” ger
sittningen ett val kyligt och fantasildst
intryck.

De nya lovsangerna (s. 13—15 i ackom-
och
Goransson kinns riktiga. Stilen har en

panjemangshiftet) av  Sérenson
latt modern touche med — i Sorensons
fall — anknytning till gregorianik och &r
inte lika attraktiv som Hovlands men
kanske i gengild mera slitstark.
Norrmannen Egil Houvland stir ensam
f6r musiken 1 M 5 som innehaller séndags-
gudstjdnstens introttus med f{orsamlings-
omkvide. Satsningen pa denne tonsittare
visar sig vara ett lyckokast. Hovland kan
skriva enkelt och folkligt utan att férlora
substansen. Stundom
faller han for frestelsen att bli for “'s6t” i
melodi och klang och detta har han vil
inte helt undvikit hir heller. A andra
sidan behédrskar han ocks3d ett radikalt
skrivsitt som hir finns foretrdtt i nagra

den musikaliska

recitationer. De verkar kanske en smula
vilsekomna i den annars tdmligen tradi-
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tionella omgivningen men &r si friskt och
raffinerat gjorda att man inte vill vara
dem forutan. Sitt maisterskap visar Hov-
land i den férsta av lovsdngerna och i
introitusomkvidena for so6ndagar i all-
minhet och fér Paskdagen. De tvi senaste
tycks mig representera samlingen melo-
diska héjdpunkter. Det enda som stor in-
trycket i stort av M 5 &r att trycket gjort
noterna mycket svarldsta pa sina stillen.
Jag tror ocksd att de moderna recita-
tionerna pa s. 11 och 25 skulle behova en
bruksanvisning — det torde vara svart for
somliga, som &nnu inte vant sig vid
clusterteknik, att uttyda noterna hir.

De gammalkyrkliga introitus finns 1
M 6. Samlingen omfattar 41 introitus och
genom att somliga av.dessa kan brukas
som gruppintroitus har vi nu en méjlighet
att sjunga introitus varje séndag pa kyrko-
aret. Samlingen innehaller dels helt nya
underlidggningar och dels bearbetningar
av den nuvarande missbokens antifonbe-
stind. De f6rra ar mycket fint gjorda och
med stor respekt for de gregorianska ori-
ginalen. Det &r stor skillnad p& under-
liggningstekniken hir jamfért med den
man anvinde till 1942 &rs méssbok och
pa kinslan 6.h. for den gregorianska
singens egenart. De senaste artiondenas
erfarenheter pa textunderldggningens om-
rade har ocksd kommit till anvindning
vid revideringen av 1942 Aars introitus.
Ingreppen #r tdmligen ménga — knap-
past nigon antifon ar utan dndring pa ett
eller annat sitt. Intrycket efter en relativt
kortvarig konfrontation samt nagra jam-
forelser med Graduale Romanum fér
stickprov #r att den “varsamma” revide-
ringen blivit lyckad. Materialet ar helt
enkelt mer gregorianskt &n det var tidi-

gare. De smi justeringar av intervall och
forlangningar till storre Sverensstimmelse
med férlagorna har stor betydelse. Inte
minst f8rlingningarna som 1942 ars mén
tog tamligen latt pa spelar stor roll fér
att ge musiken ett rytmiskt mer genuint
fléde. Till det goda intrycket bidrar ytter-
ligare tva viktiga faktorer. Noteringen Ar
bittre s& hir. Den stela grupperingen i tva
och tregrupper (pa’den tiden motiverad
av den sk. ictusteorin som nu mera &ar
under omprévning) har dvergetts till for-
mén fér en mer plastisk och levande
Anuvis-
ningarna for utforandet som inférts i not-
skriften borde gora det omdjligt — tycker
man — att sjunga gregorianik stolpigt
och trakigt i framtiden. De nya tecknen
ar viktiga inte minst darfor att de bygger
pa studier av de #ldsta handskrifterna.
Harald Géransson som varit nagot av
primus motor for hela det hir arbetet
borde Atminstone fa Illis quorum fér det.
Det #r ett fint material som han och de
andra arbetarna bakom kulisserna nu kan
overlimna till Sveriges kyrkomusiker. Det
ir verkligen inte svart att anbefalla det!

gruppering av Aattondedelarna.

Alternativa aftonsdngsritual utgavs &r
1970. Hiftet ger mycket stoff och forslag
till en gudstjdnst, som ju ofta &r oerhort
torftig. Det innehaller en aftonsdng i
vesperform med tvd psaltarpsalmer for-
sedda med wvarsitt forsamlingsomkvide,
responsorium, hymn, Magnificat med for-
samlingsomkvide samt en férbénsavdel-
ning. Musiken #4r genomgéiende grego-
riansk och f6r det mesta ldttsjungen —
hymnen ir nog litet vl svar. Det en rik
ordning som borde vara mycket anvind-
bar och — icke minst — slitstark. Hiftet
innehaller vidare en koralvesper med



Hartmans och Sorensons fina Magnificat-
parafras. Till allra sist ger utgivarna
Goransson och Holte ytterligare nagra
skisser till I6sning av aftonsdngsritualet.

Sdren Bolander
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Material for férsoksverksamheten 3—6,

Verbum, Stockholm 1971.

aftonséngsritual,
1970.

Verbum,

Alternativa
Stockholm
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Det stora psalmaret 1971

Emil Liedgren talade om det stora
psalméret” 1812, da psalmarbetet den
gangen lossnade och tog ett jittekliv
framat mot fardigstillandet av Wallins
psalmbok. Det ir ingen 6verdrift att kalla
1971 det stora psalméret, om man ser till
kvantiteten och kvaliteten av det publi-
cerade stoffet. Den kungliga psalmkom-
mittén har inprintat artalet genom att
utge just ”71 psalmer och visor” (Ver-
bum). Laurentius Petri Sillskapet har
utgivit en ny upplaga av Den svenska tide-
gdrden (Gleerups), diar hymnmaterialet
ar 1 hoég grad férnyat. Anders Frostenson
har utgivit tvi hiften psalmer tonsatta av
28 kompositérer (Hékan Obhlssons For-
lag), *Stéll dig vid hans kors” med dom-
kyrkoorganist Rudolf Léfgren i Uppsala
och ”Sdtt en ring pd hans hand” med
lararhdgskolelektor Bertil Hallin 1 Malmé
som musikredaktorer. Anders Frostenson
har skrivit alla texterna utom en i dessa
bada hiften, 40 av 71 psalmer och &ver-
satt manga hymner at Tidegirden. Han
publicerar salunda hirmed ett 100-tal nya
gudstjdnstsinger.

Den bradmogne unge pastorn, som gav
1937 érs psalmbok nagra av dess oftast
sjungna nummer, mannen som formade
sondagsskolans nya sing genom “Kyrko-
visor f6r barn” 1960, ar alltsd nu pa vig
att ge oss en helt ny psalmbok. Och ocksa
den, som till Aventyrs varit reserverad mot
Frostensons psalmstil, maste genom detta

rika utbud erkdnna sig helt besegrad.
Bakom skenbart enkla fraser och vind-
ningar, som kan férefalla s sjilvklara,
ligger ett helt livs kdnsliga sdkande och
finslipning av uttrycksmedlen. Hjirtans
viarme och kérlek pulserar i stroferna.
Detta kommer att sjungas i1 kyrka och
hem, memoreras i somnldsa nitter, mum-
las som glidjeformler i tomma och trista
timmar. “Guds kérlek ar”, buren pa
vingarna av Lars Ake Lundbergs melodi,
har redan vunnit en s& enorm spridning
och popularitet, att den kan jamféras med
vad ”Blott en dag” betyder fér en Zldre
generation.

Frostensons stil fornyar sig hela tiden.
Man kan se en skillnad pa ”17 psalmer”
av 1965, som bérjar dverge rimmen men
fortfarande har regelbunden rytm, och
nagra av hans nyskrivna, formellt mycket
fria verser. Undertecknad hyser en sir-
skild forkarlek for texterna 1 ’Sitt en
ring pa hans hand”. En litania till Kristi
kropp och en till Jesu hjdrta, bada av
glédande intensitet, 4r friskt nyskapade
men dndi med maénga tradar knutna till
aldre andaktsbildsprak. Har finns natur-
lyrik, som Frostenson i forordet halvt ber
om ursikt for, men som &r fullt motiverad
ocksd inom psalmbokspdrmar. “Ett darr-
gras sig lyfter, dir eken brots ner” skriver
Frostenson, och man minns Grisets sang
av Karin Boye. Hiar finns folkviseomkva-
den som hos Grundtvig: "Snd faller pa



Salmon”. Férordet vill rekommendera for-
kortning av texterna, men forstdelsen och
inlevelsen kraver en viss fyllighet. Lat oss
i ndsta upplaga fa den vers som fallit bort
pa sid. 29! Alldeles utomordentligt skén
dr psalmen om Sackeus. Bakom de stra-
ma stroferna skilver en Omsint kirlek.
Denna sing 4r ridderlig, sjilavdrdande
finkdnslig och vinlig mot den nyomvinde,
och tar honom pé allvar. Bland komposi-
térerna i detta hifte 4r Anders Fugelstad
och Inge Lofstrom. Ja, det ir nigot sir-
skilt med texter som kommer en pop-
sdngare att skapa koral och en kontrakts-
prost att brista ut i musik.

Frostensons &versittningar framkallar
kanske inte samma oreserverade beundran.
Han har ny6versatt en rad latinska medel-
tidshymner, f6rst for “Psaltaren. .. tide-
(Bokforlaget Kyrkligt Forum
1969), sa i fylligare urval fér Tidegirden
1971. Négra av dessa har forlinats en
daggfriskhet, i

béner”

andra finns
ojaimnheter och slentrian. Oversittningen
dr ofta mycket fri. Det giller ocksid hans
Gversittningar av senare psalmdiktning i
71 psalmer, For "Klad dig sjil i hogtids-
klader” underforstas
Johann Francks berémda psalm genom

underbar

anknytningen till

att dess koral anvindes. For texterna av
Kingo, Ingemann och Knudsen erinrar
man sig vardefulla 6versittningar av J. A.
Eklund, Siri Dahlquist och Ake Ohlmarks.
En samarbetning av olika tolkningsforssk
hade varit att rekommendera.

Olov Hartman har ngra ordknappa,
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centrala texter i 71 psalmer, kongeniala
med Sven-Erik Backs musik. Och sa den
suggestiva ”Vind sopar tocken i rymd”.
Dér har verkligen den lyriska modernis-
men burit en fullmogen frukt at den
sjungande forsamlingen. Sjungande? Det
dr den enda psalmen av de 71, som inte
fatt ndgon melodi. Betriffande Hartmans
redan kinda och insjungna psalmer,
”Salig dr du, siger dnglar” och “Sorlet
har doétt” vill man ifrdgasitta textind-
ringarna. Ar inte texterna frin Var Lésen
1964 och Tidegirden 1952 i de flesta en-
skildheter att féredra? Hur ménga férméar
associera “makt &ver vagor, altaret i
lagor” till Moses och Elias?

Av de kyrkliga trubadurerna saknar
man Tore Littmarck men finner Hans
Blennow och Jan Arvid Hellstrém. Hell-
strém &r mycket begdvad, men bér inte
en psalm vara nagot mer 4n en versifierad
monsterpredikan? Av de utlidndska truba-
durerna finner man Sydney Carter men
saknar Schneider och Cocagnac. Cocag-
nac finns i “Medmdénniska”, den psalm-
samling som Missions- och Sjémansvards-
styrelsen, Diakonindgmnden och Luther-
hjélpen givit ut. Den 4r daterad Advent
1970 och hor med till det stora psalméret,
ty det ar ett kyrkodr. Aven hir svarar
Frostenson for de flesta texterna. Har
finns nAgra av hans bista och lattsjung-
naste.

Nu ligger bollen hos férsamlingarna.

Ragnar Virmon
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For radiokyrkans behov

bérjade Gunnar Dahmén redan pa 50-
talet soka f&4 fram ett utvidgat urval
gudstjinstsinger. Han uppdrog 4t Ake
Ohlmarks
fraimmande sprik. Nu féreligger en sam-
ling med ett femtiotal nummer, ”Psalmer
bver grdnserna” (Sveriges Radios forlag,
1970). Flera av dem har vi hort sjungas i
TV och radio och de finns pd grammo-

att Oversitta psalmer fran

fonskiva. Har Aaterfinnes nagot av det
kdndaste kidnda i europeisk psalmdikt-
ning. Atskilligt har redan upprepade
ganger Gversatts till svenska. Det dr alltsa
med en viss bdvan man fordjupar sig i
dessa nya forsok.

Ohlmarks dr ojamn. I morgonpsalmen
av John Keble har sjilavardande, humo-
ristiska erinringar om vardagens triviali-
teter, irritation 6ver den nirmsta omgiv-
ningen, att detta utgdr helgelsekampens
valplats,” helt gatt forlorat. Bittre lyckas
han med aftonpsalmen av Matthias
Claudius. Erkidnnes att det ar kinkighet
att sakna omtanken om den sjuka gran-
nen i slutraden, detta karakteristiska slut-
fall, som bryter hogtidligheten. Danska
psalmbokens Gversittning har med det.

Ocksa i ett sddant stdmningsstycke kom-
mer det alltsd fram, att Claudius till sitt
diktartemperament ar jovialisk och hjart-
lig snarare An hogstimd.

Ohlmarks yviga sprak synes mig passa
sarskilt bra fér Grundtvig. Man kan er-
inra om att han ocksid i “Guds himmel-
rikes frojd” av 1962 har ett par fina
Grundtvigbversdttningar. Med barock-
poeterna lyckas han inte lika vil. I Kingos
morgonpsalm féreslir jag “om jag irrar
fran den ritta leden, s f6r mig dit igen”
i stillet for det romantiska “gar vilse 6ver
heden”. Bo Giertz intervjuades en ging
om sin alsklingslektyr och svarade: Hall-
grimur Péturssons Passionspsalmer. Man
kunde uppdraga a4t Ohlmarks en orda-
grann, kommenterad Gversittning av dessa
hellre 4n den lyriska tolkning som han
nu ger.

Notiser om psalmférfattarna avslutar
boken, populira och intressevickande men
tyvarr behdftade med fel. Den som soker
psalmernas originaltexter ledes hir i nagra
fall vilse.

Ragnar Virmon



Nikolaus Hermansson

Litteraturhistorikern Tryggve Lundén, ti-
digare kdnd bl.a. genom sin kompletta Bir-
gitta-Gversittning, har under senare ar Zgnat
ett intensivt och fruktbirande studium &t en
annan personlighet ur samma birgittinska
miljo, nimligen Linkdpings-biskopen Niko-
laus. Ar 1963 utgav Lundén siledes “Sankt
Nikolaus’ av Linkdping kanonisationsprocess”
efter en Florens-handskrift jamte svensk pa-
rallellévers. och inledning, och varen 1971 kom
det hir aktuella arbetet om samme biskop.

I sin nya bok ger forfattaren pd de forsta
c:a 70 sidorna en presentation av i tur och
ordning Nikolaus’ liv och verksamhet som
biskop, hans diktverk, hans personlighet och
slutligen den honom #gnade helgonkulten,
varefter foljer Zusammenfassung samt en rik-
lig kill- och litteraturférteckning. I bokens
senare del Aterfinns Nikolaus’ samlade dikt-
verk, fyra officier, med svensk parallell pro-
sadversittning samt personregister.

Betriifande helgonbiskopens liv och wverk-
sambhet tillférs ldsaren i Lundéns senaste bok
inte nagot vasentligt nytt utéver vad som
framkommit i den férra. Man finner sam-
ma upplaggning och samma uppbyggliga be-
rittelser delvis identiskt Atergivna. Det ir en
hard och rébarkad tid man férs in i, en tid,
di det godas férsvarare stindigt maste vara
beredda att sitta livet pd spel, en tid, vars
rihet var egen, trots tilltagande nedbusning,
har svart att riktigt géra sig en férestillning
om. Vi kanske ocksd har svart att riktigt for-
std oss pa dessa gamla tiders fromma och
helgon. Men hade vi, senare generationer,
nitt vart relativt hyggliga och humana sam-
hillsstadium, om dessa medeltidens modiga
min och kvinnor inte gjort sin insats just si
som de gjorde? Vi far alltsd méta den Gver-
modige befilhavaren pd Ringstaholm, vilken
for sina Gvergrepp mot Kyrkans egendom
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blivit exkommunicerad av biskopen och nu
med ett vipnat f6lje kommer till stiftsstaden
fér att ta himnd. En annan géng, i Granby
vid Vadstena, blir biskopen utsatt for bak-
hall frin en likaledes exkommunicerad for-
brytares sida. Men ocksi mot rikets store
miste en rittskaffens kyrkoman vaga inskrida
for att forsvara Kyrkans frihet eller smafol-
kets ritt. Vid ett tillfille siger salunda Niko-
laus ett sanningens ord till kung Albrekt, var-
vid denne blir s& utom sig av raseri, att han
skulle ha dédat biskopen, om inte de kring-
stiende forhindrat det. Drottning Margareta
skall Nikolaus ha hotat med bannlysning for
att hon velat straffa nigra bénder, som for-
drivit en ominskligt hard fogde: ”Du sitter
tyranner och révare 6ver den fattiga allmo-
gen och icke férsvarare . ..”

Sitt pristerskap skall Nikolaus ha hallit
under bestimd men faderlig uppsikt. Néagra
stadgar, som tillkommit vid de av honom
ledda stiftsmétena eller diocesansynoderna
och som bevarats till var tid, inskdrper bl.a.
prasternas plikt till ett féreddmligt liv. De
skall predika men inte i onddan besgka vards-
hus och krogar, klidedrikten skall vara en-
kel men #ndd virdig, pristen fir icke hilla
sig med frilla, han fir icke yppa bikt, han
skall halla noggrann bokféring, han férbjuds
att utdva ocker osv.

Biskop Nikolaus synes enligt det rikt beva-
rade biografiska materialet sammanfattnings-
vis ha varit en man av god psykologisk in-
sikt och av sunt praktiskt omd6éme, en man
som nitilskade for sjilavarden och tappert
forsvarade Kyrkan och dess lira. Att nér-
mare tranga in i hans personlighet ir dock
mera vanskligt. Man vet att Nikolaus bru-
kade skriva ner inre upplevelser i en bok, som
han sjilv kallade “Vita boken”, men denna
har inte blivit bevarad till eftervirlden. An-
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nars "hade man kanske i honom sett en mys-
tiker, viard att sittas vid sidan av Petrus de
Dacia och den heliga Birgitta”, atminstone
anser sig Lundén finna anledning tro sé.

Nikolaus Hermansson dog en majdag ar
1391. Folket i Linkdpings stift borjade snart
anropa den hidangingne om hjilp vid sjuk-
dom och néd, och fér domkyrkans prister-
skap hiigrade hans kanonisation som en mdj-
lighet. En mirakelsamling stilldes samman
likasd en vita, underhandlingar med kurian
inleddes men férst i april 1416 gav Konstanz-
konciliet sitt medgivande till processens 6pp-
nande. Nu insamlades och protokollférdes en
rad vittnesmal (jfr nimnda Lundén-bok fran
1963). Det skulle dock drdja dnda till den
16 mars 1499 innan paven utfirdade tillstind
till S:t Nikolaus’ av Linkdping translation.
Den hogtidliga akten Adgde rum den 4 feb-
ruari 1515. Nikolaus kunde nu firas som
helgon med arliga minnesdagar. Foér detta
krivdes liturgiska texter och ar 1523 lat
biskop Brask pa sitt tryckeri 1 Soderkoping
trycka ett Nikolaus-officium och en missa.
Det ar dock en oppen friga vem som for-
fattat texten till detta det sista av den svenska
medeltidens manga rimofficier.

Kapitlet om biskop Nikolaus diktverk ar
en inledning och kommentar till de i bokens
andra del avtryckta officierna till Birgitta,
Ansgar, kung Erik och Jungfru Marias mo-
der Anna. Tyvirr dr utgivan av dessa tex-
ter icke en vetenskaplig edition utan endast
avsedda som ”ett hjilpmedel f6r dem som
vill lara kinna Nikolaus Hermansson som
forfattare”. Som sidant ir den emellertid
vialkommen, eftersom man tidigare fatt soka
hos Schiick, Klemming, Lindberg, 1 Analecta
hymnica, Credo osv. for att komma &t tex-
terna i modernt tryck. Lundén ger fSrst en
enkel och pedagogisk allmidn &versikt over
officiegudstjinsterna och deras uppbyggnad
— men varfor har kompletoriet inte beskri-
vits, och varfor inte férklara sidana begrepp
som kapitel och versikel? — vidare redogérs
i korta drag for officiediktningens historia,
fran dess uppkomst pa 800-talet till dess stor-
hetstid pa 1200-talet i och med medlemmar-
na av de nu tillkomna franciskan- och domini-

kanordnarna borjade dikta officier till Ara
for sina resp. ordnars grundare, verk som
haft stor betydelse fér biskop Nikolaus’ for-
fattarskap. Direfter ger Lundén en teologisk
och litterir analys av de fyra officierna.

Storsta vikten liggs naturligt nog vid Bir-
gitta-officiet Rosa rorans, skrivet fore den
heliga Birgittas kanonisation men med tanke
pa de arliga hogtider, som fr.om. den vin-
tade helgonférklaringen skulle hillas till hen-
nes ira. Officiet med lisestycken och miss-
sekvens Aterspeglar ofta Birgittas tros- och
tankevirld och vittnar om sin forfattares
djupa inlevelse i Revelationes. I andra nok-
turnens forsta antifon framkommer t.ex. Bir-
gittas klara stillningstagande i en av den
tidens mycket debatterade teologiska fragor,
sporsméalet om Marias obeflickade avlelse:
Maria yppar for bruden/ att hon i en full-
komlig moder/ blivit avlad/ utan arvsyndens
flick, en tanke, som sedan aterkommer 1
femte och sjitte lisningarna. — Betriffande
sekvensen sigs, att den “ir skriven pi ett
antikt versmatt, lanat frin Horatii Oden”. 53
Jamnas ett citat, som skall ge “en férestill-
ning om versméittet”. Men vilket ir i s fall
versmattet och varfor inte sitta ut accenter
i exemplet! — Parentetiskt kan némnas, att
de poetiska partierna av Nikolaus’ Birgitta-
officium och -missa (liksom arkebiskop Bir-
ger Gregemssons) finns &tergivna pa rimmad
vers i Credo 1947:3—4, ocksd dir i &ver-
sittning av Tryggve Lundén, och att de tre
forsta antifonerna ocksd ir tolkade av Johan
Bergman i Ur medeltidens poesi, Noxrkdping
1899.

Det andra officiet, till den helige Ansgar,
betecknar Lundén som ett helgjutet och har-
moniskt diktverk, aven om det saknar den
poetiska charmen hos Rosa rorans-officiet.
Innehallsligt utnyttjar det tydligt Rimberts
Vita Ansgarii.

Det gamla 1200-tals-officiet till vért dldsta
nationalhelgon, S:t Erik, hade endast en
nokturn, vilket enligt svensk-norsk sed var
det normala for de vid pasktiden infallande
hégtiderna. (Eriksmissodagen firades ju den
18 maj.) Under senare hilften av 1300-talet
infordes emellertid en andra eriksmissodag,



translationsdagen den 24 januari. Denna fest,
som e¢j infoll under pasktiden, fordrade tre
nokturner, varfér tva sadana nyskrevs av
Nikolaus. (Dessa forhallanden utreds av den
finske historikern Haapanen i Nordisk tid-
skrift f6r bok- och biblioteksvisen 1927.) 1
Uppsala-breviariet utgor biskop Nikolaus® till-
diktning de tva forsta nokturnerna, medan
den i Link&pings-breviariet utgdér nokturn 2
—3. Detta senare torde vara den uisprung-
liga ordningsféljden. Lundén meddelar nu
endast de tva nyskrivna partierna, men hans
analys av dessa stimmer inte med ordningen
mellan de partier i officietexten, som man
forestaller sig bor utgbéra andra resp. tredje
nokturnen, Och rubriker saknas! Vidare: det
ursprungliga officiet hade tre langa lisningar,
de av Nikolaus tilldiktade nokturerna har
endast poetiska partier. Hade man alltsi inga
lasestycken i dessa nokturner? Hir hade ett
klarlaggande varit pa sin plats. F.6. hade
det naturligtvis varit Snskvirt att de ur-
sprungliga partierna ocksd medtagits. (Hela
officiet finns emellertid avtryckt jimte en
grundlig inledning i Gallén-Lundén: Sankt
Erik Konung, Acta Acad. Cat. Suecanae I,
Stockholm 1960.)

Det under medeltidens sista skede nyvak-
nade intresset for Jesu slikt tar sig uttryck 1
liturgi, skulptur och maleri. Intresset kon-
centrerade sig framfor allt kring Jungfru
Marias forildrar, Joakim och Anna, vilkas
namn man himtade frin de nytestamentliga
apokryferna. I den heliga Birgittas Revela-
tiones nimns ofta S:ta Anna, och biskop
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Nikolaus, Birgittas van och sjalsfrinde, ag-
nade henne ett helt rimofficium. Nikolaus
ar hir vilgérande sparsam med sina lan ur
apokryferna, och texterna utgbrs overvagan-
de av meditationer over de kvinnor, Anna
och Maria, som ir forutsittningen for Kristi
mandomsanammelse. Men fér den moderna
lasaren forefaller ohjilpligt Anna-officiet en
smula affekterat och svartillgingligt, och
S:ta Anna sjilv har blivit en timligen bort-
glémd gestalt.

S&4 bara ett litet plock detaljanmirkning-
ar: sid. 47 kan jag inte finna ordleken virga
—uirgo; sid. 88, resp., bor vara ”... Pec-
cantis dum anhelat/ Quam grauia sunt vi-
cia”; sid. 108, vesperantifonen, bér konjunk-
tiven connectat aterges; sid. 132, andra resp.,
mundi “véarldens” ej “rena”; sid. 133, resp.,
omnes “alla” ej “allt”.

S& vill jag sluta med en férhoppning att
Tryggve Lundén matte fortshtta sitt arbete
med att ge ut, Oversitta och kommentera
var svenska medeltidskyrkas texter, ett arbe-
te, som visserligen kan verka otacksamt i var
karga tid, men vars resultat fér den trogna
skaran av lisare verkar som en si mycket
mer stimulerande och berikande upplevelse.

Henrik Leby

Tryggve Lundén: Nikolaus Hermansson,
biskop av Linképing. En litteratur- och kyr-
kohistorisk studie. Gleerups, Lund 1971, pris
27 —
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Ny musik

AVDELNINGEN “ANDLIG VISA”

kinns svar att skriva om. Det ir sa ldtt
att bli alltfér negativ till det som kanske for
det mesta #Ar skrivet i storsta vilmening och
utan stérre ansprik pa konstfullhet. Anda
méste det sigas att vi 1 stort sett kidnner oss
skeptiska infor flertalet av visalstren ur den
synpunkt vi anldgger hir — den musikaliska.
De ganger en riktig tonsittare kommit in pa
omradet mdrks verkligen. Det som saknas i
alltfor stor utstrickning #r ett rejilt hant-
verkskunnande och ofta nog ett sensorium
fér vad som passar sig pa Andens filt. Dilet-
tantismen och det alltfér littflytande dag-
slindeartade frodas pA omradet. Enda boten
pa det hidr dr vil att vara utbildade tonsit-
tare verkligen griper sig an den andliga visan
och skriver si manga bra saker att de till
slut slar ut alla panaliteter. Det #r svart men
ir det s& oméojligt? De trevare som nagra av
vara tonsittare gjort visar pd motsatsen dven
om den ndédvindiga enkelheten inte alltid har
uppnatts.

Vi har sysselsatt oss med fem andliga vis-
bocker.

Tillsammans (Verbum, 1970) &4r anvind-
bar fér den som vill f4 ett representativt
urval av vad som just nu sjungs av unga
minniskor i alla kristna liger. Det viktigaste
1 boken tycker vi nog #ndad &r den stora
avdelningen med ”negro spirituals”. Tillsam-
mans innehaller ocksi en rad profana visor.
Urvalet ar vilgjort med undantag fér ”Flic-
kan i Havanna”, som torde kunna vicka
anstot genom sin text, vilket vi tycker ir all-
deles onddigt.

I Psalmer och visor (Verbum, 1971) till
tre temamissor dr det bista gjort av de som
redan har namn om sig som tonsittare, S&-
renson, Lindroth, Thyrestam och Forsberg.
Det andra drabbar oss inte sarskilt tungt iven

om tex. Kjell Bengtssons visa har en viss
charm.

Ande vind och liv (Verbum, 1970) har
knappast den flykt och lyftning man kunde
vinta sig av den fromma titeln. Den nykom-
ponerade musiken av P.Sundin i en marke-
rat mollig stil &r inte utan talang men knap-
past sarskilt engagerande. Den musik som ut-
givaren och diktaren J. A. Hellstrém kompile-
rat fran olika hall kinns ofta vildigt mal-
placerad: nigra “spiraler” (”When the Saints”
pad Alla Helgons dag!), nigra anglosaxiska
banaliteter samt Liten Karin i tretakt. Hell-
strom har gjort det ganska Hitt for sig med
musiken.

I Mitt ibland oss (Verbum, 1969) bestar
mer in hilften av melodistoffet av utlindskt
material och det ir ingen tvekan om att det
stoffet riddar samlingen konstnirligt. Den
inhemska produktionen Mmnar oss tdmligen
likgiltiga pa nigra undantag nir. Dit hor
utan all tvekan Laci Boldemans lilla fina och
oerhort enkla Mariavisa liksom L. A. Lund-
bergs Korsbirstradsvisa som i sin folkvise-
artade ton héjer sig en bra bit éver det andra
han hir limnat ifrn sig. Nagra Carols finns
med bland det utlindska materialet. De lyser
som sma skimrande pirlor i den hir omgiv-
ningen.

B. Hallin dominerar kraftigt i Sdtt en ring
pé hans hand (Hikan Ohlsson, 1971). Han
har litt for sig, Hallin, och arrangerar och
tonsitter flyhint i en littflytande och ganska
etablerad schlagerstil. Cowboyromantiken fal-
ler en i minnet stundom. Forsbergs och Bjar-
negards visor dr bast. Dir avslgjar sig den
seriést arbetande tonsittaren.

Soren Bolander Hans Olof Stavert



KORMUSIK

P4 Verbum har utkommit tredje delen av
Bo FEkvalls A VISTA att brukas frimst i
korerna och deras studiecirkelarbete. Boken
ir en fortsittning pa de tva tidigare utkomna
delarna och intensifierar pa sikt kunnande
och sikerhet i gehorsarbetet bland kérsang-
arna. Forfattaren avser att genom gehdrsgv-
ningar och rytmdvningar i var sin avdelning
repetera det man tidigare lart i de tva forsta
delarna. Aven om det férkittrade intervall-
sjungandet kommit ur mode kan det vara
forsvarbart att nirma sig kompositionerna
genom intervallstegens besiffring i korta me-
lodiavsnitt. Syftet 4r ju att vinna sikerhet i
gehdret hos koristerna. Diremot ar det mera
tveksamt om den avdelning rytmévningar,
som upptar stort sidutrymme, #r befogad
eftersom man, pa det stadium (del tre) koris-
terna nu befinner sig, far forutsitta deras
rytmiska liskunnighet stimma for stimma
direkt i den aktuella kompositionen. Att
rytmévningar maste gbras genom textens ryt-
miska lisande, notvirdenas knackande etc.
ar £.6. helt i sin ordning. Kanske dock att
rytmévningarna ir en smula dverambitivsa i
sammanhanget.

De ménga fortjanster som A VISTA del 3
besitter genom sin noggranna musikaliska in-
skolning i koralsatser fér Palmséndag samt
de stora hogtidsdagarna under pdsk- och
pingsttiden gor den vird att flitigt brukas i
studiecirkelarbetet. Alltsd ett vilkommet till-
skott i den ganska magra grundboksfloran
for vara cirkelstuderande kyrkokorer. Det ir
ocksd en SKS-bok, rekommenderad av SKS’
studierektor.

P4 Norsk Musikkforlag, Oslo, har bla. ut-
kommit tre omnimnansvirda opus av Egil
Hovland. Det forsta ingdr i serien Kantori-
musikk for barn og ungdom, dedicerat till
Stavanger bispedommes kirkesangsforbund,
betitlat CANTATE DOMINO (introitus f&r
blk. och orgel). Stycket 4r ur melodisk syn-
punkt enkelt att genomféra i stimmorna,
harmoniskt upptrider ofta spinnande disso-
nanta konstellationer. P4 det hela taget mus-
tig kormusik med nyromantiska inslag. Det
ostinata orgelackompanjemanget har verk-
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ningsfull ”drive” som klanglig stomme. I de
tre damstimmorna kan med fordel sopranen
besittas med barnréster. Det som kan te sig
svart Ar ett recitativiskt avsnitt. 1 &vrigt ar
denna kérmusik tillginglig och lamplig for
nira nog vilken kyrkokér och férsamling som
helst i Svenska kyrkan. Hovlands andra opus
ingdr Aven i serien Kantorimusikk. Till text
ur Joh. uppenbar. 21:1—4 serveras oss hir
musik av ytterst enkelt och littsjunget slag i
foljande besittning: fyrstimmig blk. i en anti-
fon som omtages tre ganger, samt dam-, eller
hellre barnréster i psalmodierna till orgel-
ackompanjemang. Som sagt bruksmusik dven
for stillen dir resurser saknas for att erna
stor korklang. Dirfor dr stycket rekommen-
dabelt. Annars tillhér denna produkt inte
Hovlands snillrikare. Om det nyss nimnda
"La oss glede og fryde oss” innehaller vil-
kind Hovlands harmonik spec. i orgelstim-
man kan man siga det i dnnu hoégre grad
om den tredje korsingen som hir anmiles
niaml: G4 ogsd dere til min vingard” (Matt.
20: 4 o. Filipp. 3:13—14) foér sond. Septua-
gesima. Hir kinns mistaren igen i sin serie
En- og tostemmige motetter, vilka nir de kom
spreds som en ldpeld &ver landet pa bade
gott och ont, mest gott naturligtvis eftersom
dessa motetter verkligen fyllde och alltjimt
fyller ett behov av relativt verkomliga ton-
sittningar 6ver bibeltexter att brukas i guds-
tjinsten dels i anslutning till, dels som inte-
grerad del i textlisningarna. I den aktuella
kompositionen spannes tva littutforbara dam-
stimmor (sopr. o. alt) over ett rytmiskt
spinstigt och klangskont orgelack. Vidare det
— i dessa sammanhang — obligatoriska reci-
terandet av en kompletterande bibeltext for
solosopran el. sopranrgster. Detta 4r en lugn
och kompositionsteknisk fin kontrast till det
6vriga klangkalaset. Likvil #r detta musik
som kommit foér att stanna i vara kyrkor,
den fyller en viktig liturgisk funktion och &r
dessutom musikantisk och tilltalar férsam-
lingsbor i alla aldrar dven ndr den stundtals
blir kiarv och auditivt franstétande pa lek-
mannen. Diarfor rekommenderas denna mo-
tettgenre till flitig anvindning.

Hans Olof Stavert
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KORALMOTIV

Karl-Birger Blomdahl anklagade vid en kyr-
komusikalisk konferens i Uppsala en del do-
minerande svenska kyrkotonsittare {6r okonst-
nérlighet och osjalvstandighet. Om jag minns
ritt tinkte han i synnerhet pa koralforspe-
len som 1i stor utstrickning varit pastischer.

Det fanns — och finns — anledning att
hilla med honom men ocksi att — nu c:a
tio ar efterdt — Lkonstatera att situationen

har blivit annorlunda. Trettiotals- och fyr-
tiotalsgenerationens svenska tonsittare skrev
koralforspel som for tankarna till examens-
prov fran Kungl. Musikhégskolan skrivna av
mer eller mindre drivna elever i kontrapunkt.
I dag har vi tillgdng till annat 4n barock-
pasticher. Henrik Janssons utgiva med “An-
norlunda koralférspel” wvar ett viktigt men
kanske vdl exklusivt debattinlagg.  Till det
basta som utgivits hor emellertid Roland
Forsbergs Koralmotiv (VERBUM). Hir far
man mycket for ett Sverkomligt pris. Sam-
lingens underrubrik siger vad det ir friga
om: ”Intonationer, preludier och postludier
till 244 psalmer i den svenska psalmboken
med melodier ur Den svenska koralboken
jamte Koralbokstilligget och >Vickelsetidens
melodier” med hénvisningar till de frikyrk-
liga forsamlingssangbdckerna...” Av fére-
talet framgér att s.k. preludiefattiga koraler
har favoriserats av tonsittaren.

Somliga av samlingens lingre nummer kan
mycket vil limpa sig fér framférande vid
musikgudstjanster men det visentliga anvind-
ningsomradet #r férstds den ordinarie f{or-
samlingsgudstjansten. Dirfér har den korta
intonationen beretts gott om plats, Det ar
just den omstindigheten som gor Koralmotiv
till en visentlig gudstjinstbok. Vad som be-
hovs i Hogmissan ir korta och konstfullt
gjorda preludier som ocksd verkligen fyller
den praktiska uppgiften att rytmiskt-melo-
diskt forbereda forsamlingens sing. (Mane-
ret med langa pratiga forspel kan p3 ett

forodande satt férrycka den naturligt fly-
tande pulsen och rytmen mellan Missans
olika delar.) Tonsittaren har sjilv givit an-
visningar om hur de lingre forspelen kan
forvandlas till mer funktionella intonationer.
Till Koralmotivs manga foérdelar hér ocksa
att den utan avkall pd konstfullhet hiller en
tekniskt sett mycket overkomlig niva. Bara
en del av bearbetningarna kriver en mer
ingdende instudering. Forsbergs kontrapunk-
tiska fardigheter @r betydande och han har
dirfor kunnat ge forspelen en till allra stérsta
delen levande och friskt klingande polyfon
faktur. Men ocksé i klangligt avseende tycker
jag att komponisten #Ar intressant. De foér-
spel som #r mer klangligt upplagda ar vil-
digt firgstarka. Ibland tycker jag nog att
klangen ar litet vil pepprad och det hela
blir ndgot “brakigt”. I 144 B — fér att ta
ett exempel — 4r det for mycket pepparot
och det kinns litet frimmande med hinsyn
till psalmens textliga innehall. Det 4r svart
att fi nigon himmelsk vision av den musi-
ken. Det later ritt pinsamt och jordiskt dven
om satsen i och for sig — kompositionstek-
niskt — 4r snitsigt gjord. (Mdjligen kan man
med en klok registring gora satsen mer ’ce-
leste’ dn den i sig sjalv dr.) Jag tror forres-
ten att samlingen skulle ha kints viktigare
om Forsberg hade mer begrundat relationen
text-musik som ir viktig just nir det giller
koralférspel.

Formrikedomen &ir timligen stor: CF-sat-
ser, toccator, passacaglior, fugettor osv. Poly-
tonalitet och polyrytmik kommer ofta till an-
vandning pa ett mycket elegant sitt.

Som helhet: en viktig koralférspelssamling
som forvisso icke bor saknas i en svensk orga-
nists notbibliotek. Av egen erfarenhet vet jag
att Forsbergs forspel 4r roliga att anvinda.

Blomdahl skulle sikert ha gillat den hir
musiken.

Séren Bolander



MUSIKEN TILL »71 PSALMER OCH VI-
SOR”

71 psalmer — 17 psalmer” fran 1965
faller en i minnet. Och mycket riktigt: linjen
fran 17" fortsittes i 71" med den mar-
kanta skillnaden att den senare har en helt
annan bredd. Hir finns nistan alla kyrkliga
sangstilar med alltifrdn fint avvigda grego-
rianska melodier till ritt banala popsinger.
Ja, tom. en sang frin svensktoppen har
nastlat sig in i samlingen. (Jag tycker nog
att det Ar mycket svart att férsvara platsen
for Anders Fugelstads enl. egen utsago all-
minfilosofiska “Alla har vi nigon drém”.
Melodin har en viss charm — det ir sant —
men ir det verkligen tillrdckligt for att fa
vara med i en kyrklig singbok??) Tyngd-
punkten i det utvalda melodistoffet ligger
dock pi nutida svensk seriés melodik. Gott
och vil hilften av melodierna ir av sidant
slag. Det ar en satsning pa kvalitet som de

kommitterade har all heder av. Liksom
bredden, naturligtvis, som — frinsett manga
sjalvklara férdelar — verkligen ger en vision

av den sjungande Kyrkan genom alla tide-
varv och av alla folk. Sedan har jag sjilv
reflekterat en del 6ver om det trots allt inte
har blivit ett overmatt av moderna kyrko-
visor som gor 71" till en svdr bok. Hade
det inte varit (och #ir det inte) biattre att
satsa pa firre men noggrant utvalda mo-
derna melodier och f.8. ligga tonvikten (t.ex.)
pa traditionella melodier fran kyrkor i and-
ra linder? Importen av dansk och engelsk
koral har mersmak. Om ”71” pi si sitt
inte gjorde ett fér manga si avskrickande
modernt intryck tror jag att boken skulle fa
littare ingdng. Men man fir dock inte 6ver-
driva svarighetsgraden hos de seriésa moder-
na psalmerna. En del tycks mig frin bérjan
vara omdjliga som férsamlingssinger: Bicks
666 i tolvton och Johansons avancerat poly-
tonala och polyrytmiska 613. De bér kunna
foras Gver pa korrepertoaren nir som helst.
Men 6. har de allra flesta melodierna en
klart tonal karaktir med litta spring. Det
som gér dem svira f6r méanga ir att de ir
icke-harmoniskt tinkta och rér sig rytmiskt
fritt. Men Iat oss hoppas att det finns folk
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som vagar prova t.ex. Bicks, Edlunds eller
Milvedens fina melodier och ocksa uppticker
kvaliteten! Kanske det gar att fa ut detta i
forsamlingarna. Det har hidnt forr att det
man trodde var omdjligt indi lyckades. Det
fanns folk pa trettiotalet som bedémde gre-
gorianik som oméjlig i en férsamling. ..

De flesta av visorna torde {3 en litt inging.
De appellerar till kinda omriden i folksji-
len och alldeles sirskilt om de forses med
sitt trygga fundament av treklanger silunda
framtridande i en gestalt som manga menar
vara musik i ordets egentliga mening. De kal-
las for dagslindor och #r det vil ocksd. Man
far tinka som si, att om nagon sjil kan
ryckas ur det ondas vild och vinnas fér Tron
sa mi det vara hint med dessa banaliteter!
A andra sidan finns det bland de besiffrade
visorna ett litet antal som rimligtvis borde
vara hallbarare 4n de andra. Jag tinker pa
Forsbergs och Sorensons forsck pd visans
filt. Det 4r bra saker och vi behdver mer
sadant. Tonsittare, férenen Eder och skriv
fler visor! Koralernas utmarker behover be-
rikas.

Ackompanjemangsutgdvan till 71" ir dyr
(40:- kr. exkl. moms) men skén med idel
skickligt gjorda sittningar som i de flesta
fall ocksa dr tekniskt Jitta. Klangen ir ovin-
tat snill. Arrangorerna har valt att vilja sina
ackord ur den traditionella harmonikens for-
ridshus. Det 4r naturligtvis klokt av pedago-
giska och psykologiska skil. Men jag kunde
for min del inte undgd reflektionen att det
Ar svart att kidnna igen evangeliemotetternas
mistare S-E.Bick hir — utom pi kvalite-
ten och musikens nobla visen! Men trots att
det dr snillt s& ir det inte menldst och tra-
kigt alls utan alldeles tvirtom. S.-E. Johan-
sons ackompanjemang till revolutionsvisan #r
mycket roligt gjord, S.-E.Bicks beledsagning
av "Se hir bygges Babels torn” tillhér de
omsintaste och skénaste. Milvedens fint ut-
lyssnade och utmejslade sittningar tillhér de
personligaste — och till de mest féredomliga
ur teknisk synpunkt i en koralbok. Harald
Goranssons  sittningar till de gregorianska
melodierna ir gjorda i en figurerad stil som
kidnns helt kongenial med musiken. Densam-
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mes sittning till den franska “Kristus ir
virldens ljus” tycks mig dock lite onddigt
saklig och farglos. Bertil Hallin hirskar med
suveridnitet 1 septimaackordens férlovade
land. Dir har ni samlingens “soft music™!

Bara nagra obetydliga fel i trycket stor det
sobra intryck som “koralboken” till »71” ger.

1 632 har {értecknen fallit bort i andra syste-
met och i 643 en punktering i andra takten.
Det kan verka en smula férvirrande pa nagon
i denna tid d& man vet att tonsdttarna kan
ta sig stora friheter.

Soren Bolander



